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A bizottság 

kormánypárti 

tagjainak javaslata. 

 

Javaslat módosítási szándék megfogalmazásához 

a Törvényalkotási bizottság számára 

az uniós információs rendszerek közötti interoperabilitásnak a határok, 

a vízumügy, a rendőrségi és igazságügyi együttműködés, valamint 

a menekültügy és a migráció területén történő megteremtése érdekében 

egyes törvények jogharmonizációs célú módosításáról szóló  

T/17429. számú törvényjavaslathoz 
 

Módosítópont sorszáma: 1. 

Törvényjavaslat érintett rendelkezése: cím 

Módosítás jellege: módosítás  

[az uniós információs rendszerek közötti interoperabilitásnak ]a határok, a vízumügy, a 

rendőrségi és igazságügyi együttműködés, valamint a menekültügy és a migráció területén 

[történő]működő uniós információs rendszerek együttműködő képességének megteremtése 

érdekében egyes törvények jogharmonizációs célú módosításáról 

Módosítópont sorszáma: 2. 

Törvényjavaslat érintett rendelkezése: 14. § nyitó szövegrész 

Módosítás jellege: módosítás  

14. § 

Az elektronikus kereskedelmi szolgáltatások, valamint az információs társadalommal 

összefüggő szolgáltatások egyes kérdéseiről szóló 2001. évi CVIII. törvény a következő 

[alcímmel]12/B. §-sal és az azt megelőző alcímcímmel egészül ki: 

Módosítópont sorszáma: 3. 

Törvényjavaslat érintett rendelkezése: Új 25. § 

Módosítás jellege: kiegészítés  

25. §  

A harmadik országbeli állampolgárok beutazásáról és tartózkodásáról szóló 2007. évi II. 
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törvény 20. § (5) bekezdésében a „huszonnégy” szövegrész helyébe a „harminc” szöveg lép. 

Módosítópont sorszáma: 4. 

Törvényjavaslat érintett rendelkezése: 39. § (3) bekezdés 

Módosítás jellege: módosítás  

(3) Az 1. alcím, a 2. alcím, az [5–8]5. alcím, a 21-24. §, a 7. alcím, a 8. alcím és a 11. alcím 

2023. január 1-jén lép hatályba. 

Indokolás  

1. A cím módosításának célja az, hogy az interoperabilitás szót magyar kifejezéssel váltsa fel. 

2. Kodifikációs pontosítás. 

3. A jelenlegi szabályozás a mostani súlyos munkaerőhiány idején felesleges korlátot szab a 

diákok munkavállalásának, illetve a cégek munkaerő igényeinek kielégítésének. Tekintettel 

arra, hogy lehetnek olyan hetek, amikor a diák többet is tudna dolgozni, mert a tanulmányai 

átmenetileg megengedik, a munkavégzéssel tölthető órák száma megemelésre kerül. A 

harmadik országbeli állampolgárok kutatás, tanulmányok folytatása, gyakorlat, önkéntes 

szolgálat, diákcsereprogramok vagy oktatási projektek, és au pair tevékenység céljából történő 

beutazásának és tartózkodásának feltételeiről (átdolgozás) szóló, 2016. május 11-i (EU) 

2016/801 európai parlamenti és tanácsi irányelv 24. cikk (3) bekezdése szerint minden 

tagállam meghatározza, hogy hetente legfeljebb hány óra, illetve évente legfeljebb hány nap 

vagy hónap engedélyezett a hallgató számára ilyen tevékenység folytatására, amely pedig nem 

lehet kevesebb, mint heti 15 óra, illetve az éves szinten ennek megfelelő számú nap vagy hónap. 

Az érintett tagállamon belüli munkaerő-piaci helyzet figyelembe vehető. A jelenlegi heti 24 óra 

időtartam heti 30 órára történő emelése megfelel az irányelv rendelkezéseinek, mivel a külföldi 

idejének nagyobb részét a tanulmányok folytatása teszi ki. A módosítás megfelel az egyes 

házszabályi rendelkezésekről szóló 10/2014. (II. 24.) OGY határozat (a továbbiakban: HHSZ.) 

42. § b) pontjában foglaltaknak, tekintettel arra, hogy a módosítás a HHSZ. 44. § (1) 

bekezdésében foglaltaknak megfelelően nyilvánvalóan szükséges. 

4. A törvényjavaslat új 25. §-sal történő kiegészítésére tekintettel kodifikációs pontosítás 

szükséges a záró rendelkezésekben, e § az általános hatálybalépési időpontban lép hatályba. 

 


